KARTA REJSU

Kapitan jachtu

Master’s name

CRUISE CARD

Stopien zeglarski, nr patentu

Rank, certificate no

Adres, e-mail, telefon kontaktowy
Address, e-mail, contact phone number

Nazwa jachtu, nr na zZaglu
Name of the yacht

Typ i powierzchnia ozaglowania

Type and sails area

Dlugo$¢ jednostki (m)
Length of the boat

Wiasciciel jachtu
Yacht’s owner

Organizator rejsu
Cruise arranged by

Data i port zaokr¢towania
Date and place of boarding

Data i port wyokretowania
Date and place of landing

Odwiedzono porty
Ports visited

Ilo$¢ godzin Przebyto
Time Distance
Ogolem Zagle Silnik Postoj Mm
Underway Under sails On engine At anchor/marinas nm
Meldunki o awariach i wypadkach morskich Report about damages and/or marine accidents:
Uwagi o przebiegu rejsu Comments about the cruise:
Tlo$¢ godzin Zeglugi przy wietrze o sile >= 6" Beauforta Sailing in the wind >=than 6’B ......ccceeveeeuvrrrreeeessessennennnns
LISTA ZALOGI CREW LIST
No Nazwisko i imi¢ Stopien Funkcja
: Family names, given names Rank Duty
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
11.
Uwagi armatora Comments from the YACht'S OWINET: v e euvueuen e eneneenenenenenneneneneneoensnseeeosnsnseeeesnsnsenenn
podpis Armatora podpis Kapitana

Yacht’s Owner signature

€
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www.talar-jachting.pl, +48 606 715 125

Master’s signature


http://talar-jachting.pl/

